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Mou%' zafdfeé

Zaparkovala jsem svij letity ford na jedno z volnych mist
u rozlehlé budovy. Vypnula jsem motor, zatdhla ru¢ni
brzdu, ale porad jsem se néjak neméla k tomu, abych vy-
stoupila a pomyslné tak vykrocila k této nové etapé mého
Zivota.

»1ak jo, zhluboka jsem se nadechla a vytdhla klicky
ze zapalovani.

Mrkla jsem na sviij odraz ve zpétném zrcatku. Z mirné
pobledlého obliceje na mé ziraly vytresténé oci. Zakrou-
tila jsem nad sebou hlavou. Tohle prece viibec nejsem ja!
Odmalicka jsem tancila a zpivala. Neméla jsem problém
stat na podiu a predvadét se pred lidmi. Nepatrila jsem
mezi stydlivé déti ani nejisté teenagery. Nikdy jsem neby-
vala nervozni. Az na tuhle chvili. Pravé ted jsem si zfejmé

vybirala nervozitu za cely predchozi Zivot.



Mozna méla mamka pravdu, blesklo mi hlavou. Sa-
moziejmé jsem védéla, ze moje rozhodnuti prejit z pre-
zenc¢niho studia na distancni byla tak trochu hura akce.
Nicméné studovat management volného casu (nebo,
jak rikala moje sarkastickda mladsi sestra, vysokou skolu
hopsani) teoreticky v posluchdrné mi prilis nedévalo smy-
sl, takze kdyz se necekané objevila nabidka prace hlavni
animatorky v jednom z nejvétsich rekrea¢nich komplext
v Cesku, védéla jsem, Ze neni nad ¢im premyslet.

Mamka to tak jednoznacné nevidéla. Podle jejiho na-
zoru nebyl jediny divod, abych se do pracovniho Zivota
tak hrnula. Navic se bdla, ze jakmile jednou prekroc¢im
prah univerzity, uz si titul nikdy nedodélam. Musela jsem
témér odprisahnout, ze dostuduju dalkové. Ostatné s vé-
domim, Ze budu muset ¢as od c¢asu odjet do skoly nebo
budu potrebovat volno na zkousky, mé v resortu Lake
Paradise prijimali. A nezddlo se, Ze by s tim mi budouci
zameéstnavatelé méli problém. Kdyby ano, nerozdychava-
la bych se ted v auté k prasknuti narvaném mymi osob-
nimi vécmi na jejich parkovisti.

Znovu jsem prejela pohledem po radé nablyskanych
oken hotelu a napadlo mé, Ze jestli mé za nékterym z nich
nékdo pozoruje, pravdépodobné si rikd, jestli ta holka
nepotiebuje umélé dychani. Pripadné svéraci kazajku. Ta
predstava mé konecné donutila vystoupit do stiplavého
vzduchu, ktery daval jasné najevo, Ze se zima své vlady
nad svétem nevzda tak snadno.

8 Ziszana Kygavi
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Hodila jsem si pies rameno batizek s nejdtlezitéj$imi
nezbytnostmi a rozhodnym krokem se vydala k recepci
za prosklenymi automatickymi dvermi.

»Dobry den,’ usmivala se na mé mlada recep¢ni jes-
té driv, nez jsem dosla k nalesténému pultu. ,Vitdm vas
v Lake Paradise resortu.*

»Dobry den, oplatila jsem ji ismév, moc dobfte si vé-
doma faktu, Ze uz jsme v podstaté kolegyné, ,jsem Olivia
Nilsson. Nova animatorka. Poradite mi, kde bych nasla
pana Schobera?“

»Vterinku vydrzte, hned vas ohlasim,” sahla recep¢ni
po telefonu a za chvili uz pokracovala plynnou anglic¢-
tinou: ,Mister Schober? Miss Nilsson is here. Should
I send her to your office? OK. Thank you.*

»Pokracujte dale touto chodbou. Predposledni dvere
vpravo,’ prepnula zpatky do Cestiny spolu s tim, jak se
znovu obratila na mé.

»Dékuji moc,” jesté jednou jsem se na ni usmala a za-
mirila do kancelare provozniho celého resortu, Markuse
Schobera.

Uz kdyz jsem si o resortu hledala informace, davno
predtim, nez jsem vibec poslala zZivotopis, jsem zjistila,
ze tohle bude misto, kde se nikdo nebude pozastavovat
nad mym ne zrovna typicky ¢eskym jménem. Zahranic-
ni klientela tady predstavovala vyznamné procento pri-
jmu a i mezi zaméstnanci se naslo nékolik cizinca. Vé-
déla jsem, ze kromé mych pracovnich predpokladt byla
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skutecnost, Ze jsem vyrustala v trojjazy¢né domdacnosti,
zasadnim faktorem, ktery mi pomohl préci ziskat.

»~Come in,‘ ozvalo se za dvefmi, na které jsem zaklepa-
la, poté, co jsem neslysné pretapala chodbou po mékkém
koberci.

»Dobry den, Olivia,’ pfekvapila mé uvnitf ¢estina, kte-
ra se vydrala z hrdla udrzovaného Ctyricatnika v dokona-
le padnoucim saku.

»Dobry den,’ pozdravila jsem prekvapené, protoze z ja-
zyk, kterymi jsem se s panem Schoberem byla schopna
domlouvat, jsem vybér mé materstiny z jeho strany roz-
hodné necekala. Online pohovor, ktery se mnou pred ¢a-
sem vedl striktné v angli¢tiné a némciné, byl zfejmé prv-
nim testem mych jazykovych schopnosti. Diky tomu mé
doted ale viibec nenapadlo zkouset na néj mluvit cesky.

»Prosim, posadte se, pokynul mi, jakmile jsme za se-
bou méli potrasani rukou.

Nasledovalo zhruba dvacet minut, pri kterych se mo-
nolog jeho feci nepravidelné preléval mezi cestinou a an-
glictinou, ackoliv jeho pfizvuk, stejné jako jeho jméno,
prozrazoval, ze ani jeden ze dvou jazykq, které ovladal,
neni jeho matersky.

»Neéjaké otazky?” zadival se na mé pronikavé modry-
ma ocima.

»Ani ne,’ s ismévem jsem zakroutila hlavou.

Ve skutec¢nosti jsem méla otazek asi tak milion, ale vé-
déla jsem, ze odpovédi na vétsinu z nich se dozvim za
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provozu. Nebylo to poprvé, co jsem prozivala prvni den
v nové praci. Vzdycky to chtélo trochu casu, aby se vSech-
no setrepalo a Clovek se zabéhl do jakys takys koleji.

Pan Schober se se mnou ndgpomocné vydal zpét k re-
cepci, aby pro mé vyzadal kli¢ od pokoje, ktery se na
pristi mésice stane mym domovem.

O pult se zrovna opiral svétlovlasy kluk a zfejmé po-
vidal recep¢ni néco strasné vtipného, protoze se smala
na celé kolo. Kdyz nas zahlédla, jak se s panem Schobe-
rem blizime, odkaslala si a rukama si urovnala halenku
ve snaze plsobit opét profesionalné.

»Hi Markus!“ usmal se neznamy kluk na mého nové-
ho $éfa a prozradil tim, Ze neni klientem, ktery se prisel
ubytovat. Potom jeho pohled sklouzl ke mné a prisahala
bych, ze mu malinko posko¢ilo oboci.

»Hey Toby, this is our new staff member, Olivia, uka-
zal na mé pan Schober.

»Nice to meet you,’ snazivé jsem natahla ruku.

»Lobi,* opravil anglickou vyslovnost na ¢eskou a moje
drobna dlan se na chvili ztratila v jeho pevném stisku.

Nechdpavé jsem se zamracila.

»1obids," dodal na vysvétlenou. , A taky mé moc tési:*

Aha, pousmala jsem se. Tak tady jsem si ocividné své
jazykové znalosti mohla usetrit.

»,KdyZ uz jsme u toho predstavovani, tak ja jsem Rad-
ka,* naklonila se ke mné pres pult recep¢ni. ,, Tady si skoro
vsichni tykdme:*
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»Olivia,* pottasla jsem i ji pravackou a napadlo mé,
kolikrat dnes jesté to gesto zopakuju.

Zatimco jsem spolu s klici od pokoje fasovala také dal-
$i pokyny, Tobi zevloval u pultu a na rozdil od Radky mu
zfejmé nevadilo, ze to pred panem Schoberem vypada,
Ze nema co na praci.

»Hodné stésti. If you need anything, vite, kde mé na-
jit; vyhnul se pan Schober elegantné pismenku ,“ a od-
poroucel se zpét do své kancelare a k nejspis dilezitéjsi
praci, nez je vitani novacka.

»Chces pomoct s kufry?” podival se na mé Tobi
a mnozné Cislo prozrazovalo, ze vi, jak to se zavazadly
zaméstnancu chodi. Kdyz se ¢lovék bali na nékolik mési-
cl, béhem nichz se mizou potencialné vystridat vSechna
ro¢ni obdobi, opravdu si s jednim kufrem nevystaci.

»1y jsi mistni portyr?“ povytahla jsem na néj oboci
a Radka vyprskla smichy. Ocividné ji pripadalo vtipné
uplné vsechno.

»Ne, kuchar, zazubil se na mé. ,Navic portyri zava-
zadla nenosi.*

»10 0 mné prozrazuje, Ze jsem nikdy v hotelu, ktery by
mél portyra, nebyla,’ usmala jsem se.

Cekala jsem, ze Tobi fekne, Ze on taky ne, ale ten se
jen zeptal: ,Kde parkujes?“

Asijsem méla zdvorile odmitnout, ale popravdé jsem
byla rada, ze mi nékdo s mym rozmérnym nakladem po-
muze, takze jsem ho jen nasmérovala ke svému tmavé
modrému autu, které jsem zdédila po tatovi.
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»,Nemas$ toho zase tolik,’ prohlasil Tobi, kdyz jsem
s trhnutim otevrela zavazadlovy prostor.

Pochybovacné jsem se zadivala na svoje tfi kufry,
sportovni tasku a dvoje barevné tenisky, které uz se mi
nepovedlo nikam nacpat, takze se bez ladu a skladu va-
lely v atrobéch auta.

»Jako Ze si toho nékdo dovezl jesté vic? To uz si snad
musel sbalit cely byt, ne?”

»10 by ses divila,‘ vytahl dva kufry a sportovni tasku si
hodil pres rameno.

Zatimco jsme spolu kraceli k dalsi budové, kde podle
vSeho prebyvali zaméstnanci, ktefi nepochazeli z nejbliz-
s$iho okoli, a kolecka kufra drkotala po chodniku, se ke
mné otocil: ,Takze Olivia... M4 to jméno néjakou kratsi
verzi?“

»Nejcastéji mi fikaji Livi. Ale tata mé zasadné oslovuje
celym jménem. Babicka mi rika Olivko, coz nesndsim,
protoze je to jako mala oliva, usklibla jsem se.

»Néahodou je to hezky. Taky bych se chtél jmenovat
jako néjaka potravina. I kdyz by asi zalezelo ktera,” za-
smal se.

»Profesni deformace?” mrkla jsem na néj a on jen
s usmévem pokrcil rameny.

»Kazdopadné kdyby se ti kvili tomu déti ve skole po-
smivaly, tak bys svoje prani rychle vzal zpatky:

Zastavili jsme se u vytahu.

»Copak ty jsi nebyla vceli kralovna?“ vmanévroval

moje zavazadla do kabiny.

)
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V tom malickém prostoru jsem se mu tdzavé zadivala
do oci.

»VSak vi§, nejhez¢i, nejoblibenéjsi holka ze skoly,” vy-
svétlil s lehce povytazenymi koutky.

Jesté vterinu jsme si opétovali pohled, a pak jsem po-
bavené zakroutila hlavou. Zndme se sotva patnact minut
a uz se mnou flirtuje?

»Ne, nebyla,” vykrocila jsem z vytahu. Byla to jen
kratka cesta, vzhledem k tomu, ze se miij pokoj nachézel
hned v prvnim patre.

»Zv1astni,* naklonil hlavu, ,,v tomhle se obvykle ne-
pletu’*

»A v Cem konkrétné?” zastavila jsem se u dvefi s Cis-
lem 102.

»V odhadovani lidi," nespoustél ze mé oci a ja jsem si
v§imla, ze maji zvlastni, témér sedou barvu.

»No, jestli to mél byt kompliment, tak ti dékuju, ale
dal uz to, myslim, zvladnu sama, odemknula jsem dvere
a posunula pres prah prvni kufr.

»Nechce$ pomoct s vybalovanim?“ pozoroval mé a ja
jsem si nebyla jist4, jestli je jeho nabidka upfimnd, nebo
se za ni skryva néco uplné jiného. V kazdém pripadé jsem
mu nehodlala davat falesnou nadéji.

»Uhadnul jsi. Nechci,” pocastovala jsem ho sladkym
usmeévem, a kdyz naoko zklamané svésil ramena, dodala
jsem: ,Ale diky za pomoc.*

»=Kvasim sluzbam,* pokynul mi a otocil se k odchodu.
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Teprve potom jsem otevrela dvefe dokoran a spadla
mi brada. Ukazalo se, Ze miij pokoj je ve skute¢nosti maly
bytecek. Dvé loznice spojoval kratky pruh predsiné, ze
které vedly jedny dvefe do miniaturni kuchyné a druhé
do koupelny. Ted uz mi bylo jasné, pro¢ jsou na svazku tti
klice. Jeden od budovy, druhy od bytu a tfeti od loznice
napravo od vchodu. Ze mi patii pravé tato loznice, mi
bylo jasné hned, protoze z té nalevo se vyfitila sympatic-
ka tmavovlaska.

,Ahoj! Olivia, ze? Rikala jsem si, kdy asi dorazi3. J4
jsem Sara. Jsem tady uz treti den. Snad nevadji, Ze jsem si
zabrala tenhle pokoj. Divala jsem se, Ze jsou tplné stejné.
Jen zrcadlové obracené. Kdyby ses chtéla prohodit, tak
klidné mtzeme. Akorat ze uz jsem si véechno vybalila,*
nakr¢ila nos a vyckavavée se na mé zahledéla.

»Neboj, nebudu té nutit se stéhovat, usmala jsem
se na ni, kdyz jsem si byla jistd, ze uz ten prival slov
skondil.

»10 jsem rada,’ oddechla si. ,Chces, abych ti pomohla
vybalit?“

Tentokrat jsem neodmitla. Ne zZe bych to nezvladla
sama, ale brala jsem to jako fajn prilezitost poznat se
s novou spolubydlici.

Mij pokoj byl maly, ale dobfe zarizeny a moje véci
pojmul naprosto v pohodé. Ale hlavné, byl jenom mjj!
Kdyz jsem nékolikery pfedchozi prazdniny pracovala
jako animdtorka u more, bydlela jsem vzdycky minimalné

] -
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s jednou kolegyni. V Recku jsme jeden pokoj obyvaly do-
konce ¢tyri. Vlastni pokoj byl tedy naprosty luxus.

Zatimco jsem o svych predchozich zkusenostech po-
vidala Sare, dozvédéla jsem se, Ze ona loni odmaturovala
a od té doby pracovala jako ucitelka v materské skolce.
Protoze ale touzila po néjakém dobrodruzstvi, rozhodla
se, stejné jako j4, stravit celou sezénu jako animétorka
v resortu u jezera. Na starosti méla mit program pro
déti. Jak jsem brzy zjistila, nemohlo vedeni resortu najit
pro tuto praci nikoho lepsiho. Sara totiz byla princez-
na. Jako vazné. Jejim dlouhym vlnitym vlasim chybéla
uz jen korunka se zavojem, jejimu drobnému obliceji
dominovaly velké nevinné oci, jeji nejoblibenéjsi barva
byla riizova, a kdyz ndhodou nezpivala, alespon si néco
tichounce broukala. Kdybych ji vidéla mluvit s lesni zvé-
i nebo zahlédla, jak ji rano oblékaji ptacci, ani by mé
to neprekvapilo. K détem byste tézko hledali nékoho
vhodnéjsiho.

Kromé mé a Sary sestaval animatorsky tym z dalsich
dvou holek a také dvou klukti. Pomyslné jsme byli rozdé-
leni na dvé poloviny — ty, co méli vytvaret program pro
dospélé, a ty, kteri méli hlidat a bavit déti. Ja jsem navic
méla na starost koordinaci obou skupin. Proto byl také
zfejmé muj a Sarin bytecek uprostfed mezi ubytovanim
zbylych animatord.

O par kroka dél po chodbé jsem zaklepala na dvere
s ¢islem 103 a nasla za nimi muzskou ¢ast naseho tymu.
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A plan na animacni aktivity se mi v hlavé rodil témér
sam. Ondra, sportovec a trenér, bude zajistovat volej-
balové nebo tenisové zapasy, turnaje v kuzelkach ¢i vy-
jizdky na kole. Pro to véechno, a mnohem vic, mél re-
sort vybaveni. Tane¢nik Miky se uplatni predevsim pri
vecCernim programu a v teplejsich mésicich pri zabavé
u bazénu. Sara, Maruska a Kristyna, ktera by méla prijet
zitra, budou predevsim v baby clubu. A j4, jakozto akre-
ditovanad instruktorka, povedu rizné lekce spolecného
cviceni, od jégy az po aqua aerobik.

Ackoliv mi bylo jasné, ze v praxi se takto vytycené hra-
nice rychle smazou a budeme si navzajem vypomahat,
kde bude treba, byla jsem rada, Zze mam alespon hruby
nacrt toho, jak budou nasledujici mésice probihat. Sou-
casti seznamu, ktery jsem si vyveésila na korkovou nastén-
ku v pokoji, byly také akce, u nichz bylo zapotrebi, aby
se nas zapojilo vSech sest. Napriklad tane¢ni ¢i divadelni
predstaveni a hry a soutéze pro klienty. V podstaté jsem
hodlala zuzitkovat vSechny své zkusenosti z predchozich
let na postu animatorky v zahranici.

Mile mé prekvapilo, ze kdyz jsme si den po mém pri-
jezdu udélali strategickou schtizku, prisli ostatni s vlast-
nimi ndpady. Nadsené jsem prikyvovala a propiska mi po
papire jen letéla.

Na pripravu jsme méli zhruba tyden. Poté zacne hlav-
ni sezéna. Ovsem ani ted, kdyz jsme sedéli v jedné ze
dvou restauraci resortu, jsme tu nebyli sami. Nékteri
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klienti po nés zvédavé pokukovali a jini se nerusené 1a-
dovali vyhlasenymi specialitami mistni kuchyné. Resort
fungoval nepretrzité cely rok, ovsem béhem zimnich
mésicti neposkytoval nékteré sluzby, mezi které patrily
pravé animace a hlidani déti.

»Neékteré rodiny tu byvaji i vic tydnti, takze nebude-
me moct délat kazdych ¢trnact dni to samé,” podotkla
Kristyna.

»Podrobnosti kazdého tydne budeme resit za pocho-
du,’ rekla jsem. Davno jsem védéla, Ze vSechno clovék na-
planovat nemuze. Obzvlast kdyz nase prace byla z velké
casti zavisla na pocasi.

Zaklapla jsem slozku se svymi pozndmkami: ,, Myslim,
ze pro dnesek uz bylo prace dost.*

»Souhlasim,’ vehementné prikyvl Miky. ,Dal bych si
pivo. Z toho planovani mi néjak vyschlo v krku.

Nakonec pivo ¢i vino pristdlo pred kazdym z nés.
Konverzace se stocila k osobnéj$im témattm, jako byly
nase rodiny, konicky ¢i vztahy. Ukdzalo se, Ze jsme vSich-
ni single. Coz asi nebylo tak tézké uhadnout, vzhledem
k tomu, ze jsme se zavazali k nékolika mésicim mimo
domov. Rozhlédla jsem se kolem stolu. V nejblizsi bu-
doucnosti bude moji rodinu predstavovat téchto pét
lidi. Cim déle jsme si povidali a atmosféra mezi ndmi se
uvolnovala, tim vice jsem si byla jistd, Ze i pfes mamciny
protesty a nervozitu, kterou jsem pfi svém prijezdu citila,
byla tohle spravna volba.
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»... jenomze jak jsme byli namol, nastoupili jsme do
jiného vlaku. A sotva jsme si sedli do kupé, vytuhli jsme.
Ze jedeme Gplné jinam, jsme zjistili, az kdyZ nds po né-
kolika zastavkach probudil pravodci,’ vykladal zrovna
Ondra, kdyz se z kuchyné vynofril Tobi a zamifil k na-
$emu stolu.

A7 najeden par povidajici si nad lahvi vina uz restau-
race zela prazdnotou, takze kuchari méli pro dnesek zrej-
mé padla.

»Vypada to, ze novacci si udélali vecirek,* s ismévem
pohlédl Tobi na osazenstvo naseho stolu.

»Starousedlici si vecirky nedélaji?“ zamrkala na néj
Maruska.

»Obvykle ne,* zakroutil Tobi hlavou. , Stali zaméstnan-
ci jsou, na rozdil od vas sezénnich, povétsinou mistni,
takze primo v arealu nebydli*

To mé prekvapilo. Méla jsem za to, ze nizka budova,
ve které se nachazel nas bytecek, slouzi pravé pro uby-
tovani persondlu. Jak jsem ¢asem zjistila, v prizemi se ve
skutec¢nosti nachdzely technické mistnosti jako pradelna
nebo sklady. Na to, co zabiralo druhé patro, jsem méla
prijit velmi brzy.

»A vérte mi,’ pokracoval Tobi, ,ze kdyz tu pracujete
néjakou dobu, tak vam to tady zevsedni. Po konci smény
vSichni spéchaji domi a radéji si zajdou do néjaké mistni
hospody, nez aby se dobrovolné zdrzovali v praci.*

7«

»10 je asi docela pochopitelny,” prikyvla jsem.
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»Lak se mize$ pridat k nasi party,* pohotové mu na-
bidla Maruska. ,Jestli tedy taky nespéchas dom.*

»)a patfim k tém chudakam, co bydli tady,’ zasmal se
Tobi, pritahl si zidli a kyvl na barmana, aby mu nacepoval
pivo.

Zdalo se, ze kromé Kristyny uz se stihl se vsemi ¢leny
animac¢niho tymu seznamit, takze mu nedélalo problém
okamzité se do probihajici zabavy zapojit.

Brzy nato jsme v restauraci osaméli. Tobi poslal bar-
mana domd a ten se vdé¢né rychlosti blesku sbalil a zmi-
zel. Od té chvile se o prisun alkoholu staral Tobi.

»1voje pritelkyné tady zije s tebou?” zajimala se Ma-
ruska, kdyz pred ni postavil cuba libre.

»S pritelkyni jsme se pred néjakou dobou rozesli, tak-
ze nebylo potreba to fesit. Prosim,” pfisunul mi Tobi mo-
jito a usmal se na mé.

»Diky," stihla jsem mu jen rychle oplatit ismév, nez si
Maru znovu vyzadala jeho pozornost.

»Lo mé mrzi,’ zlehka se dotkla jeho ruky a snad kazdé-
mu muselo byt jasné, Ze ji to nemrzi ani malicko.

»To vazné nemusi,’ mrkl na ni Tobi a ja bych se vsadila,
ze ti dva spolu dfiv nebo pozdéji skonci v posteli.

»Z vas je nékdo zadany?“ zajimal se Tobi.

»Ne,  odpovédéla za vsechny Kristyna.

»Nikdo?“ podivil se Tobi a kdovi proc¢ se ptitom po-
dival na mé.

»Nikdo,* potvrdila jsem.
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